CONTRATO DE “SUMINISTRO E INSTALACION DE SISTEMA DE IMPERMEABILIZACION EN LOSASY *
CUBIERTA DE TECHOQ DEL EDIFICIO TERMINAL DE PASAJEROS, DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL

DE EL. SALVADOR, SAN OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”, SUSCRITO ENTRE LA COMISION
EIECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y LA SOCIEDAD SUIS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA, mayor de edad, ingeniero Agricola, de nacionalidad salvadorefia y
del demicilic de o con Documents Unico de |dentidad
numero y Numero de |dentificacidn Tributaria
. actuando en nombre y en

representacién, en mi calidad de Gerente General y Apoderado General Administrative de la
COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, institucion de derecho publico, con
personalidad juridica propia y con cardcter auténomo, de nacionalidad salvadorefia, de este
domicitio, con Nimero de ldentificacion Tributaria cero seis uno cuatro-uno cuatro cero dos tres
siete-cero cero sfete-ocho, gue en el transcurso de este instrumento podrd denominarse “la
CEPA” o “la Comisién”; y, TITO ALFREDO JAIMES SANTAMARIA, mayor de edad, Ingeniero Civil,
de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de
con Documento Unico de Identidad ndmero
y Ndmero de Identificacién Tributaria

. actuando en nombre y en representacién, en mi calidad de Administrador Unico
Propietaric de |a sociedad que gira bajo la denominacion de “SUIS, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “SUIS, S.A. DECV.”, de nacionalidad salvadorefia y de
este domicilio, con Nimero de |dentificacidn Tributaria cerc cinco cero uno-uno ocho uno dos
cero siete-uno cero dos-cinco, que en el transcurso de este instrumento podra denominarse “la
Contratista”, por medio de este instrumento convenimos en celebrar el CONTRATO DE
SUMINISTRO E INSTALACION DE SISTEMA DE IMPERMEABILIZACION EN LOSAS Y CUBIERTA DE
TECHO DEL EDIFICIO TERMINAL DE PASAJEROS, DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL
SALVADOR, SAN OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ, que en adelante podré denominarse
"ol Contrato”, adjudicado en virtud del proceso de Licitacién Abterta CEPA LA-14/2018, el cual se

regird de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica,

AN Sa

..gue-en adelante podra denominarse. "LACAP”, y en especial a las obligaciones, condiciones. v .. ..




pactos siguisntes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Ef ahjeto del Contrato es que la Contratista

realice el suministro e instalacién de sistema de impermeabilizacién en losas y cubierta de techos
del Edificio Terminal de Pasajeros, del Aercpuerto Internacional de El Salvador, San Oscar Arnuifo
Remero vy Galdamez, de acuerdo a Jo establecido en las Bases de Licttacion Abierta CEPA LA-

14/2019, y a los demds documentos contractuales. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Los siguientes documentos se consideraran parte integrante del Contrato: I) Bases de Licitacién
Abierta CEPA LA-14/2019 "SUMINISTRC E INSTALACION DE SISTEMA DE IMPERMEABILIZACION
EN LOSAS Y CUBIERTA DE TECHO DEL EDIFICIO TERMINAL I2E PASAJEROS, DEL AFROPUERTO
INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, SAN OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”, en adelante
“las Bases”, aprobadas por la Junta Directiva de CEPA mediante punto decimotercero del acta
tres mil veintinueve, correspondiente a la sesion celebrada el ocho de noviembre de dos mil
diecinueve; i) Aclaracién nimero unc de fecha once de diciembre de dos mil diecinueve; i)
Adenda ndmero uno de fecha once de diciembre de dos mil diecinueve, autorizada por la Junta
Directiva de CEPA mediante punto decimocuarto del acta tres mil treinta y dos, correspondiente
a la sesion celebrada el nueve de diciembre de dos mil diecinueve, y/o enmiendas si hubiesen;
IV) Oferta presentada por la Contratista el diez de enero de dos mil veinte; V) Punto décimo del
acta namero fres mil cuarenta y uno, correspondiente a la sesién de Junta Directiva de CEPA de
fecha veintiséis de febrero de dos mil veinte, por medio del cual se le adjudicd a la Contratista la
Licitacién Ablerta CEPA 1.A-14/2019; V1) Notificacion de Adjudicacion con niimerc de referencia
UACI-293/2020, emitida por la UACI el 28 de febrero de 2020 y recibida por la Contratista en esa
misma fecha; VII) Las Garantias que presenta la Contratista; VIIl} Resoluciones modificativas
emitidas por la Junta Directiva de CEPA, en caso que las haya; v, IX) Modificaciones al Contrato,

si las hublere. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. 1) PRECIO: La CEPA pagaré a la Contratista

en moneda de curso legal, a través de fa Unidad Financiera Institucional (UFI) un monto de
CUATROCIENTOS SESENTA ¥ DOS MIL SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA CON VEINTIOCHO CENTAVOS DE DOLAR (US $462,750.28), el Impuesto a
la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios {IVA} incluido. i) FORMA DE
PAGO: i) Se efectuaran pagos por avance de trabajo, ejecutado en periodos no menores de

treinta (30} dias calendario, los cuales seran presentados por la Contratista para Ia revisién y

- aprobacion del Administrador del Contrato y Supervisor si lo hubiere. Cada avance de trabajo
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solicitud de aprobacion se hard a través de la bitacora del proyecto, Si el Administrador d‘:él""

Contrato y/o el Supervisor (si lo hublere) hacen observaciones al avance de los trabajos, la-

Contratista debera presentar las correcciones dentro del plazo establecido por el Administrador
del Contrato o Supervisor. Si los tiempos de entrega del avance de trabajo no son respetados,
CEPA se reserva el derecho de efectuar el pago correspondiente, de acuerdo a la actualizacidn
de la programacion de pagos, realizada por la UFl. Una vez aprobado dicho avance de trabajo
por la Supervisidn, la Contratista presentard al Administrador del Contrato de CEPA, para su
revision, aprobacion v postertor remision a fa UFI, la documentacién que respalde el monto a
cobrar, detallada a continuacidn: a) El correspondiente documento de cobro (Comprobante de
Crédito Fiscal); b} Copia del presente Contrato vy sus modificaciones si hubiesen; ¢) Documentos
de avance de los irabajos en ariginal y tres {3) copias; d) Acta de Recepcion de Avance de Trabajo
o Acta de Recepcion Definitiva, segun apligue; vy, e} Copia de la Garantia de Buena Calidad, para
el pago final. Los documentos de los literales a) y d), deberdn estar firmados v sellados por el
Administrador del Contrato y la Contratista. ii} El pago de avance de trabajo, se efectuard con
hase en los precios unitarios v sumas globales del presente contrato, o sus modificaciones,
conforme estas sean autorizadas por Junta Directiva de CEPA. iii} Si el monto final del proyecto,
calculado una vez concluidos los trabajos resultare diferente al monto contractual vigente, se
pagard los trabajos realizados con base en los precios unitarios contratados, previa solicitud ante
la Junta Directiva de la Comisién, la cual podréd presentarse desde la fecha de la recepcién
provisional hasta un (1) dia antes de la recepcidn definitiva, para autorizar la correspondiente
modificativa de contrato, siempre que dicho monto sea menor o igual al contratade. Todo
trabajo adicional que su ejecucidn sea necesaria para la conclusion de los trabajos de
construccidn, sera sujeta a una “modificativa de contrato” y el precio unitario respectivo, seré
previamente negociado por fa Contratista, Administrador del Contrato y Sunervisor (si hubiere),
tal como estd expresado en la clausula quinta del presente contrato. iv) Ei pago final se realizard
posterior a la aprobacién del tramite establecido en el romano anterior, si aplicase, y a la
presentacion de los deocumentos de pago correspondientes, debidamente aprobados por el
Supervisor y el Administrador def Contrato. v) La Contratista, al presentar el documento de pago

{Comprobante de Crédito Fiscal), debera asegurarse de gue dichos documentos cumplan con lo

se proporciona fa informacion que la CEPA tiene registrada en la Direccidn General de Impuestos
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Internes del Ministerio de Haclenda: {(a) Nombre: Comisidn Ejecutiva Portuaria Autdnoma. {b)
Direccion: Boulevard de Los Méroes, Colonia Miramonte, Edificio Torre Roble, San Salvador. (c)
NiT: 0614-140237-007-8. {d) NRC: 243-7. {e) Giro: Servicios para el Transporte NCP. (f)
Contribuyente: Grande, vi) La CEPA no recibird documentos gue ne cuenten con la infarmacién
antes descrita y no aceptard contrapropuestas diferentes a ias antes expuestas en relacién a la

forma de pago. CUARTA: ANTICIPG, A solicitud de la Contratista, la CEPA podrd conceder un

anticipo para la gjecucion inicial de este proyecto hasta por un monto del VEINTE POR CIENTO
(20 %} def valor total del contrato, debiendo la Contratista presentar un Plan de Inversidon de
Anticipo v la correspondiente Garantfa de Buena Inversion de Anticipo, con el [mpuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles v a |a Prestacion de Servicios {IVA) incluido, los cuales deberan
ser verificados por el Administrador del Contrato, quien si fuese procedente firmard y seliard de
visto bueno, segin el siguiente detaile: £n caso de solicitar anticipo, la Contratista debera
presentar a mds tardar SEIS (6) DIAS HABILES posteriores a la notificacion de la Orden de Inicio,
fa sigtiente documantacion: a) Garantia de Buena inversion de Anticipo, conforme a la clausula
décima de! presente Contrato; b) Solicitud v Plan de Inversion de Anticipo; v, ¢) Factura de
Consumidor Final correspondiente. La docurnentacion detallada en los literales anteriores,
deberd presentarse de la siguienfe manera: 1) £l original de la Garantia de Buena Inversion de
Anticipo y copia de fa solicitud y plan de inversién de anticipe, asf como de la Factura de
Consumidor Final a la UACL; v, 2) Originales de la solicitud y plan de inversion de anticipo v de ia
Factura de Consumidor Final, junto con ia copia de Ja Garantia de Buena Inversién de Anticipo,
al Administrador del Contrato. Una vez el Administrador del Contrato tenga todos los
documentos requeridos en el numeral 2}, remitird en un plazo no mayor a TRES {3) DIAS-HABILES
dichos documentos a la Gerencia Financiera de CEPA. Cumplidos los requeriimientos anteriores,
la CEPA, otorgaré el anticipo solicitado, en un plazo ne mayor a IMEZ (10) DIAS HABILES, posterior
a la fecha de recepcion de los documentos en Tesoreria. Ef anticipo serd descontado en cada uno
de los pagos a [a Contratista, en propaorcidn del TREINTA POR CIENTO [30%) en cada pago hasta
la amortizacion total def mismo. En caso gue los montos retenidos de cada pago en concepto de
amortizacion del anticipo, no cubran la totalidad del valor del mismeo, deberd descontarse del

pago final correspondiente a la liquidacién, la suma necesaria para amortizar el anticipo

otorgado. QUINTA: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO, I} MODIFICACION DE COMUN ACUERDO

ENTRE LAS PARTES: £l Contrato podrd ser modificado de conformidad con lo establecido en el
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articulo 83-A de la LACAP; pudiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento (20%) del"
monto del objeto contractual, En tal caso, la CEPA emitira la correspondiente resolucion

modificativa, la cual se relacionara en el instrumento modificative que serd firmado por ambas

partes. 1) MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido por ambas partes que cuando el

interés pablico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras
circunstancias, la CEPA podrd modificar de forma unilateral e} Contrato, emitiendo ai efecto la
resolucién correspondiente, fa que formaré parte integrante del presente Contrato; stempre que
dichas modificaciones no contravengan los precepios establecidos en los articulos 83-A y 83-B

de la LACAP. SEXTA: LUGAR Y PLAZO CONTRACTUAL. 1) LUGAR DE ENTREGA: El lugar de entrega

serd en el Edificio Terminal de Pasajeros del Aeropuerto internacional de El Salvador, 5an Oscar

Arnulfo Ramero y Galdamez. H) PLAZO CONTRACTUAL: El plazo contractual serd de DOSCIENTOS

VEINTICINCO {225) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio,

dentro del cual se establecen los plazos siguientes:

1 Plazo mdaximo para la recepcién del | CIENTO OCHENTA (180} DIAS CALENDARIO 2 partir de la
suministro, fecha establecida como Orden de Inicio.

2 Plazo mdaximo para elaborar el Acta de | DIEZ [10) DinS CALENDARIO a partir de la fecha de
Recepcién Provisional. recepcion  total  del  suministro, incluyendo  su

instalacién.

3 Plazo maximo para la revision de | QUINCE (15) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha de fa
cumplimientos. recepcion provisional.

4 Plazc méaxima para subsanar defectos o | VEINTE {20) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha de fa
irregularidades. nota de reclamos del Administrador del Contrato

SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. El Administrador del Contrato emitird y notificard la Orden de Inicio
a la Contratista, y remitird una copia a la UACI. OCTAVA: RECEPCION DEL SUMINISTRO Y PLAZOS
DE REVISION, 1) RECEPCION POR AVANCE DE TRABAJQ; Ef Administrador del Contrato, levantara

un acta de avance de trabajo, que respalde el pago solicitado, el cual se ejecutard en periodos
no menores de treinta (30) dias calendario, la cual serd firmada por la Contratista, el
Administrador del Contrato y Supervisor (si hubiere). El Administrador def Contrato enviard copia

del acta de avance de los trabajos a la UACI. 1) VENCIMIENTO DEL PLAZO DE EJECUCION: En caso

que la Contratista no finalice el trabajo dentro del plazo de ejecucion fisica de CIENTO OCHENTA
(180) DIAS CALENDARIO a partir de la Orden de Inicio, ef Administrador dei Contrato en conjunto
con el Supervisor y la Contratista, efectuard una inspeccion de los trabajos, a partir de lo cual

elaborard un Acta de Finalizacion del Plazo de Fjecucién Fisica de los Trabajos, en fa cual se

- asentara-el inventario de lostrabajos finalizados hasta dicha fecha, El Administrador del Contrato.......




deberd remitir a la UACI copla del Acta de Finalizacién del Plazo de los Trabajos, Ja cual seré [a
base para determinar la muita respectiva que se le debe acreditar a la Contratista, de acuerdo a
lo indicade en el artfculo 85 de fa LACAP, hasta la recepcidon definitiva, 1H) RECEPCION
PROVISIONAL: Terminada la ejecucion fisica de los trabajos, la CEPA procederd a |z recepcion
provisional, en un plazo no mayer de DIEZ (10) DIAS CALENDARIO, mediante Acta de Recepcion
Provisional. Al acto concurriran el Administrador del Contrato, los supervisores y funcionarias
designados por fa CEPA, asi como |a Contratista, de conformidad a lo estahlecido en el presente
Contrato, las Bases de Licitacion Abierta CEPA LA-14/2019 y demds documentos contractuales,
quienes firmaran de cenformidad. £] Administrador del Contrato deber4 remitir copia de! acta a

la UACI, para el respective expediente. IV) PLAZO DE REVISION Y CORRFCCION: A partir de la

recepcion provisional (fecha de la firma de! acta), la CEPA dispondré de un plazo méximo de
QUINCE (15} DIAS CALENDARIO para revisar los trabajos y hacer las chservaciones
correspondientes, de acuerdo a lo establecido en el articulo 115 de Iz LACAP, mediante un Acta
de Revisidn de los Trabajos. En caso que el Administrador del Contrato comprobase defectos e
irregularidades, éste procederd, dentro del plazo de revisidn, a efectuar 2! reclamo a la
Contratista mediante el Acta de Revisicn de los Trabajos y remitira copia del mismo a la UACI; de
acuerdo a las atribuciones conferidas en el numeral 6.10.1.8 del “Manual de Procedimientos para
el Ciclo de Gestidn de Adquisiciones y Contrataciones de las Instituciones de la Administracion
Publica”, debiendo la Contratista subsanarias en un plazo no mayor de VEINTE (20) DiAS
CALENDARIOQ. Si la Contratista no subsanare los defectos o irregularidades comprobadas dentro
del plazo antes estipulado, CEPA podrd corregir los defectos o irregularidades a través de un
tercero o por cuajquier otra forma, cargando el costo de ello a fa Contratista, el cual serd
deducido de cualquier suma que se le adeude o haciendo efectivas las Garantfas respectivas, sin

perjuicio de fa caducidad del Contrato con responsabhilidad para Ia Contratista. Lo anterior no

impedira la imposicién de fas mullas gue correspondan. V) RECEPCION DEFINITIVA: Una ver
levantada el Acta de Recepcién Provisional y transcurrido el plazo maximo de QUINCE (15) DIAS
CALENDARIO para la revision, sin que se hayan comprobado defectos o irregularidades en los
trabajos, o subsanados que fueren éstos por fa Contratista dentro del plazo definido para tal

efecto, se procederd a fa recepcidn definitiva mediante el acta correspendiente v en la misma

" deberan part'icipar el Administrador del Contrato é'hmfonjuriféh con el S'upewisor, v otros S
funcionarios designados por la CEPA, asi como la Contratista, quienes firmaran de conformidad,
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Para la elaboracion del Acta de Recepcién Definitiva deberan haberse aprobado previamente
todas las Ordenes de Cambio requeridas. El Administrador def Contrato deberd remitir copia del

Acta de Recepcién Definitiva a la UACI, para el respectivo expediente. NOVENA: MULTAS Y

PENALIZACIONES A LA CONTRATISTA, 1) MULTAS: En caso la Contratista incurra en mora en el

cumplimlento de sus obligaciones contractuales por causas imputables a ella misma, la CEPA
podra imponer ef pago de una multa por cada dia de retraso o declarar la caducidad del Contrato
segdin la gravedad del incumplimiento, de conformidad con el articulc 85 de la LACAP y aplicando
el procedimiento establecido en el articule 160 de la LACAP y articulo 8C de su Reglamento. Si
las multas se encontrasen en tramite siguiendo el procedimiento del articulo 16C antes citado,
el valor estimado de éstas podra ser retenido por CEPA de los pagos pendientes de realizar.
Asimismo, una vez notificada la multa impuesta a la Contratista y esta no efectuase los pagos
correspondientes, el valor de éstas serd deducido de los pagos que pudiesen estar pendientes
de realizar o de lals) Garantia(s} en los casos que apligue, [} PENALIDADES: Ef incumplimiento
nor parte de la Contratista a los aspectos técnicos establecidos en el presente Contrato, fas Bases
de Licitacién Abierta CEPA LA-14/2019 v demas docurnentos contractuales, serd penalizado de

fa siguiente forma:

Descripcidn de infraccién

Multa aplicada en USS

1, Cuzndo cuaiguier miembro del personal acreditado
de la Contratista no cumpla con la portacién de los
siguientes implementos obligatorios de acuerdc al
trabajo que realicen: camisetas cen el logo de la
empresa, cascos de proteccidn, chalecos reflactivos
color naranja, arnés de seguridad, mascarillas contra el
polve, caretas vy guantes para trabajos de soldadura,
guantes de carhaza y lona, tapones para los ofdos vy
botas de hule,

DOSCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US $200.00) por segunda
vez de la misma u otra persona por dia, de
acuerdo a reporte ascrito en bitdcora.

2. ingreso de trabajadores al proyecto o a ias
instalaciones portuarias, de personal de la Contratista
gue no haya recibide satisfactoriamente los cursos de
seguridad v prevencidn de riesgos.

DOSCIENTOS DOLARES DE  LOS  ESTADOS
UNIDOS DE  AMERICA (US  $200.00) por
trabajador por cada vez gue se reporte en
bitdcora.

3. La no portacién de carné en vehiculos que autoriza la
circulacién dentro del Puerto.

DOSCIENTGS DOLARES DE  LOS ESTAROS
UNIDOS DE AMERICA [US $200.00) por cada vez
que se reporte en bitdcora,

4. No contar con conos y/o cinta pléstica de seguridad,
los cuales delimitan la zona de trabajo.

DOSCIENTGS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA {US $200.00) por cada dia
a partir del segundo reporte en bitdcora,

5. Por ausencia de la bitdcora a solicitud de! Supervisor
o de alpin representante del contratante, dicha

Contrato,

augencia debers quadar documentdda €ni Un reporte”
BECHEA por parte”del supervisoral Administrader del

I} CIEN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US 3100.00) por cada dia de

“FUsencia, @ partir dé 1a facha del reporte del |
Supervisor-al-Administrador “def Contrato. iy

QUINIENTDS DOLARES DE 1OS ESTADOS




UNIDOS DE AMERICA (US 5500.00} por la
pérdida de pdginas. iii) MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US 51,000.00)
por la pérdida total. ]
5. Por sustituir al personal de la estructura organizativa, | MIL QUINIENTOS DOLARES BE LOS ESTADOS
sin previa avtorizacién del contratante, UNIDOS DE AMERICA {US $1,500.00} por
sustitucidn registrada en hitdcora.

7. Por desalofar materiales de desecho provenientes del | MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
proyecto, en sitios no autorizades para tal fin por el | UNIDOS DF AMERICA (US $1,50000) por
MARN. camionada desalojada, de acuerdo a reporte
probatorio elshorado por el supervisor en
forma impresa.

8. Falta de botiquin, seglin ef Reglamento de Seguridad | CINCUENTA  DOLARES DE  LOS  ESTADOS
Industrial, UNIDOS DF AMERICA (US $50.00) por dfa, hasta
gue lo presente al Supervisor, @ partir del
primer registro en bitdcora.

9. Utilizacidn de andamios, escaleras, barandas, | CIEN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DF
pasamanos inseguros, inestables y/o deficientemente | AMERICA (US $100.00) por dla, hasta que se

apoyados. corrija la anomalia a determinar por el
Supervisor, a partic del primer registro en
bitdcora.

10. Por presentar avances de los trabajos a la | DOSCIENTOS DOLARES DE 10S ESTADOS
supervision con errores y/o reflefando producto no | UNIDOS DE AMERICA (US $200.00) por evento
conforme. Por cada avance de ftrabajo (no incluye | registrado en bitacora,

errores ortograficos).

11. Por no corregir, retirar, restaurar o reemplazar | QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADDS
cualquier trabajo defectuoso, no autorizado o que no | UNIDOS DE AMERICA {LiS $500.00) por dia de
cumpliere con los requerimientes, estipulacicnas, | incumpiimiento, seglin se registre en bitdcora.
términos vy condiciones de los  documentos
contractuales.

[} PROCEDIMIENTO PARA LA IMPOSICION DE PENALIZACIONES: La Contratista debera tomar en

cuenta que las penalizaciones formaran parte de las condiciones contractuales; por tanto, las
mismas han sido aceptadas se su parte desde el momento en que presento su oferta, En tal
sentido, también ha aceptado que sea el Administrador del Contrato quien ejecute la aplicacién
de {as mismas al presentarse el incumplimiente. El trémite de imposicién de cada penalizacién
inictara con la notificacién realizada por el Administrador del Contrato a la Contratista, en la cual
se le informard el incumplimiento v la penalizacién correspondiente para cada caso, segun el
cuadro de penalizaciones descrito en el romano anterior, a fin gue ejerza su derecho de defensa
en el plazo miximo de TRES {3) DIAS HABILES siguientes a la fecha de haber recibido la
notificacion. En caso que lz Contratista ejerza su derecho de defensa y presente argiumentos y

pruehas de descargo {caso fortuito o fuerza mayor) ante el Admm strador del Contrato, éste

resolvera de acueldoa las pruebas, si |mpone Ia penaltzauon 0 Ia absuelve dado que es elqwen o

verifica el cumplimiento de fas clausulas contractuales y mantiene actualizado el expediente del
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seguimiento de la ejecucion del Contrato, En caso la Contratista presentard argumentas que no. .7, s

sean de naturaleza {écnica, podrd el Administrador del Contrato solicitar opinidn al drea
correspondiente para considerar los argumentos recibidos. Con dicha opinidn, serd el mismo
Administrador quien deberd resolver la procedencia o no de la penalizacion. Si el Administrador
del Contrato, impone penalizacién, deberd de notificar a a Contratista, a la UFl y a la UACI, la
resolucidn, el monto vy plazo para el pago respectivo, si la Contratista no efectuase el pago de fa
penalizacion impuesta, el valor de ésta serd deducido de los pagos pendientes de realizar,

DECIMA: GARANTIAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA. La CEPA requerira las Garantias que

deberdn ser presentadas en cada una de las etapas de la ejecucion del Contrato, siendo éstas las

siguientes: 1} GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Esta Garantia la otorgard la

Contratista a entera satisfaccion de la CEPA, para asegurar que cumplird con tedas las clausulas
establecidas en el Contrato, la gue se incrementard en la misma preporcidn en que el valor del
Contrato llegare a aumentar, en su caso. La Contratista contard con CINCO {5) DIAS HABILES
posteriores a la fecha en la que se le entregue el Contrato debidamente legalizado vy la
notificacion de fa Orden de Inicio, para presentar la mencionada Garantfa, la que serd por un
monto equivalente al DIEZ POR CIENTO (109%) del valor del mismg, incluyendo el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muehles v a la Prestacion da Servicios (IVA), y cuya vigencia excedera en
SESENTA (60} DIAS CALENDARIO al plazo contractual o de sus prérrogas, si fas hubiere. Dicha
Garantfa tendrd su vigencia a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio. La referida
Garantia serd analizada, para confirmar que no existan faltas, deficiencias, contradicciones o
inconsistencias en fa misma; en caso de detectarse éstas, la CEPA podré requerir a la Contratista
que subsane dichas situaciones, en el plazo de TRES (3) DIAS HABILES contados a partir de! dfa
siguiente de la fecha de recepcion de fa notificacion enviada por fa CEPA, de no hacerlo, se hara
efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta. La Garantfa de Cumplimiento de Contrato se
hard efectiva en los siguientes casos: i) Por incumpiimiento injustificado del plazo contractual; 1)
Cuando ia Contratista nc cumpla con lo establecido en el presente Contrato, las Bases de
Licitacion Ahierta CEPA LA-14/2019 y demds documentos contractuales; #i) Cuando la Contratista
no cumpla con las penalizaciones establecidas en el presente Contrato por incumplimiento del

suministro ofrecido; vy, iv) En cualguier otro caso de incumplimiento de la Contratista. Serd
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un anticipo parala ejecucion del suministro, la Contratista, con el objeto de garantizar la correcta
utilizacion de los fondos, deberé presentar una Garantia de Buena Inversion de Anticipo por el
CIEN PCR CIENTO {100%) del monto otorgado en concepto de anticipo, incluyendo el Impuesto
a fa Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacién de Servicios (IVA), cuya vigencia serd
efectiva a partir de la fecha de la Orden de Inicio v durard hasta quedar totalmente pagado o
compensado, de conformidad a la forma de pago establecida en el Contrato. Esta Garantia se
hara efectiva si CEPA comprueba que los recursos recibidos por la Contratista en calidad de
anticipo, han sido orlentados a otros destinos diferentes a los establecidos en los documentos

contractuales, ) GARANTIA DE BUENA CALIDAD: La Contratista rendird una Garantia de Buena

Calidad, equivalente al DIEZ POR CIENTO {10%) del montc tolal del Contrate, incluyendo el
Impuesto a la Transferencia de Biepes Muebles vy a la Prestacidn de Servicios (IVA), con una
vigencia de DOS {2} ANOS a partir de la recepcion definitiva de los bienes objeto del presente
Contrato y deberd presentarla a entera satisfaccion de la CEPA, previo a la cancelacion del page
final del suministro. De ne haber reclamos pendientes, una vez vencido el plazo de vigencia de

esta Garantfa, serd devuelta a la Contratista. DECIMA PRIMERA: EIECUCION DEL CONTRATO. 1)

La Contratista, no podra ceder, subarrendar, vender o traspasar a ningun titulo los derechos v
ohligaciones que emanen del Contrata, salvo con el previo consentimiento escrito de CEPA.
Ningin subcontrato o traspase de derecho, relevard a la Contratista, ni a su fiador de ias
responsabilidades adquiridas en el Contrato y en las Garantias. I} CEPA no concederd ningin
ajuste de precios durante el desarrcllo del Contrato. [H] Seré responsabilidad de la Contratista el
cumpiimiento de las Leyes Leborales y de Seguridad Social, para gutenes presten servicios
subcontratades directamente por ésta; ademas, serd la responsable de pagar el impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA} por dichos servicios. 1V)
Asimismo, deberd aplicar lo dispuesto en el Instructivo UNAC N° 02-2015, por medio del cual se
regula lo siguiente: "Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por [a Direccion General
de Inspeccidn de Trabajo del Minisierio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte
defl} {la) contratista a la normativa gue prohfbe el trabajo infantil y de proteccion de la persona

adolescente trabajadora; se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el

" articulo 160 de la TACAP para determinar el cometimiento o no durante fa ejecucion del contrato

de ié'condu.ét.a”tipiﬁcada como causai de inhabilitacion en el articule 158 romano V literal b) de
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la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacion dé“‘_’ﬁ]a‘:
contratacién. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a [a normativa por parte de"jl"é
Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccion se determina
que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a
procedimiento sancionatorio, y en éste ltimo caso debers finalizar el procedimiento para
conocer la resolucion final.” V) La CEPA, se reserva el derecho de modificar la programacién de

los pedidos del suministro contratado, asi como aumentar o disminuir las cantidades

establecidas, de acuerdo a sus necesidades. DECIMA SEGUNDA: PRORROGA EN EL TIEMPO DE

ENTREGA DEL SUMINISTRO. Si durante la ejecucion de la entrega del suministro existen demoras

por cualguier acto, cambios ordenados en el mismo, demoras en las autorizaciones de trabajos
o cualquier otra causa gue no sea imputable a la Contratista y que esté debidamente
comprobada y documentada, la Contratista tendra dereche a que se le conceda una prorroga de
acuerdo a lo indicado en el articulo 86 de la LACAP. En todo caso, la Contratista debera
documentar las causas que han generado los retrasos en la ejecucidn del suministro, las cuales
deberan ser confirmadas por el Supervisor (st hubiese) y autorizadas por el Administrador del
Contrato. La solicitud de prérroga deberd ser dirigida al Administrador del Contrato previo al
plazo establecido para la entrega del suministro. La solicitud debera hacerla la Contratista
inmediatamente tenga conocimiento del retraso. La Garantfa de Cumplimiento de Contrato,
deberé prorrogarse antes de su vencimiento, la que seré requerida por la UACI a la Contratista,

2 solicitud del Administrador del Contrato. DECIMA TERCERA: LUGAR DE NQTIFICACIONES. Toda

correspondencia, comunicacion o asunto relacionado con fa ejecucion y efectos del Contrato, se

efectuard por escrito a las direcciones de las personas siguientes: [} Al Administrador del Contrato

por parte de CEPA: En

[} A la Contratista: *

Direcciones que se consideraran
oficiales para efectos de notificaciones. Cualquier cambio de direccion, telaéfono, fax, correo

electrénico deberd ser comunicade inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA CUARTA:

* VIGENCIA DEL CONTRATO. Este Contrato entrara en vigencia a partir del dia en que sea firmado

por las partes y permanecera en plena vigencia y efectos hasta que todas las obligaciones de
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ambas partes hayan sido cumplidas y realizadas; podréa ser prorrogade conforme lo establecen

las leyas, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos

que surgieren durante la ejecucién de este Conlrato, se observardn los procedimientos
establecidos en el Titulo VIil, Capftulo i, “Solucidn de Conflictas”, artfculo 161y siguientes de ta

Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Piblica. DECIMA SEXTA:

JURISDICCION, Para los efectos de este Contrato las paries se somaten ala legislacion vigente de
fa Republica de El Salvador, cuya aplicacién se realizard de conformidad a lo establecido en el
articulo cinco de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta ciudad, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; serd depositaria de los bienes que se embarguen
la persana gue la CEPA designe, a quien la Contratista releva de fa obligacion de rendir fianza y
cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no

hubiere condenacién en costas. DECIMA SEPTIMA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El

Administrader del Contrato sera

, Quien
serd el responsable de verificar la ejecucién y cumplimiento de las obligaciones contractuales,
derivadas del Contrato y de los demds documentos contractuales; asi como de las
responsabilidades enuncladas en el artfculo 82 Bls de la LACAP, Manual de Procedimientos de |a
UNAC, numeral 6.10 "Administracién de Contrato u Orden de Compra” emitido el 22 de enero
de 2014 y normativa aplicable. En caso de ser necesario el Administrador del Contrato designard
un Supervisor para gue se encargue de coordinar y controlar la recepcion del suministro. E|
Administrador del Contrato, antes del cierre del expediente de ejecucidn contractual, debers
evaluar el desempefio de |a Contratista, en un plazo mé%imo de ocho (8) dias hdbiles después de
haber emitido el Acta de Recepcion Total o Definitiva, remitiendo copia a fa UACI para la
incorporacion al expediente de contratacion, Lo anterior para cumplir el numeral 6.10.1.7 del
Manua! de Procedimientos para et Ciclo de Gestion de Adquisiciones v Contrataciones de Jas

Instituciones de la Administracién Pdblica. DECIMA OCTAVA: ESPECIFICACIONES TECNICAS. La

Contratista se obliga a cumplir todas y cada una de las Fspecificacionas Técnicas contenidas en
la Seccién IV de las Bases de Licitacion Abierta CEPA LA-14/2019, caso contrario se considerars

como incumplimiento contractual. DECIMA NOVENA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO.

- Las causales de cesacién y extincién del Contrato estaran reguladas conforme lo establecidoen

el articulo 92 y siguientes de la LACAP. VIGESIMA: CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO
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POR PARTE DE CEPA. La Comision se reserva el derecho de dar por terminado ei Contrato en
forma uniiateral y anticipada a |a finalizacion del plaze, sin responsabilidad alguna para la CEPA
y sin necesidad de accidn judicial, por las causales siguientes: 1} Por incumplimiento de la
Contratista de cualguiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato; Il} Si la
Contratista fuere declarada en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes; {11} Por embarge o
cualguier otra clase de resolucion judicial, en que resultaren afectados todos o parte de los
equipos y demds bienes propiedad de la Contratista afectos a los servicios prestades conforme
a lo estipulado en las Bases de Licitacion Abierta CEPA LA-14/2019; V) En caso de disolucidn y
liquidacién de la sociedad, por cualesquiera de las causales que sefiala el Cédigo de Comercio; v,
V) Si para cumplir con el Contrato, la Contratista viclare o desobedeciere las leyes, reglamentos
u ordenanzas de 1a Repiiblica de El Salvador. Asf nos expresamos, conscientes y sabedoras de los
derechos y obligaciones reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras
representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del contrato, por
estar redactado a nuestra entera satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, a los doce dias del

mes de marzo de dos mil veinte.

COMISION EJECUTIVA SUIS, S.AA.DECWV.

PORTUARIA AUTONOMA //x;i(\‘“ B
%
5
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, comparece el sefior EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERRCZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta y cuatro
afios de edad, Ingeniero Agricola, de nacionalidad salvadorefia, del domiciiio de
. a quien doy fe de conocer, portador de su Documento Unico de
identidad numero ¥ Namero de ldentificacion
Tributaria « . actuando
en nombre y en reprasentacidn, en su calidad de Gerente General v Apoderade General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucidn Auténoma de
Derecho Pibiico v Personalidad Juridica propia, de este domicilio, con Ndmero de ldentificacion
Trihutaria cero seis uno cuatro-uno cuatro cero dos tres siete-cero cero siete-ocho, que en el
transcurso del anterior instrumento se denominé “fa CEPA” o “la Comisidn”, cuya personerfa doy
fe de ser legitima v suficlente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Matriz de
Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a {as diacisiete horas con diez minutos
del dia veinticince de junio de dos mil diecinueve, ante los oficios notariales de Jorge Dagoberto
Coto Rodriguez, en el cual consta que el licenciado Federico Gerardo Anliker Ldpez, en su calidad
de Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la Comisidn Ejecutiva Portuaria
Autdnoma, confiriéd Poder General Administrativo, amplio v suficiente en cuanto a derecho
correspende, a favor del ingenierc Emérito de Jesls Veldsguez Moenterroza, conocide por
Emérite de Jestis Veldsquez Monterrosa, para gue en nombre y representacion de CEPA suscriba
actos como el presente, previa autorizacion de su Junta Directiva; asimismo, el notario
auforizante dio fe de la existencia legal de CEPA y de las facultades con que actud el licenclado
Anliker Ldpez, como otorgante de dicho Poder; v, b} Punto DECIMO del acta TRES MIL. CUARENTA
Y UND, correspondiente a la sesién de Junta Cirectiva de CEPA celebrada el veintiséis de febrero
de dos mil veinte, mediante el cual se adjudicd fa Licitacién Abierta CEPA LA-CATORCE/DOS MIL
DIECINUEVE, “Suministro e instalacién de sistema de impermeabilizacion en losas y cublerta de
techo del Edificio Terminal de Pasajeros, del Aeropuerto Internacional de El Saivador, San Oscar
Arnulfo Romero y Galddmeaz” a la sociedad SUIS, S.A. DE C.V.; v se autorizo al Gerente General
de CEPA, en su calidad de Apoderado General Administrativo, para suscribir el contrato

correspendiente; por lo tanto, el compareciente se encuentra facultado para otorgar el presente

~acto; y, por otra parte, comparace el sefior TITO ALFREDO JAIMES SANTAMARIA, de cincuentay -+~

ocho afios de edad, Ingeniere Civil, de nacionafidad salvadorefia, del domicilic de
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e
, persona a quien hoy conozco e identifico por medio de
su Documento Unico de dentidad ndmero
Ndmero de ldentificacién Tributaria
, actuando en nombre y representacion, en su calidad de Administrador Unico Propietario
de la sociedad gue gira hajo la denominacién de “SUIS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE”, que puede abreviarse “SUIS, S.A. DE CV.”, de nacionalidad salvaderefia y de este
domicilio, con NUmero de Identificacidn Tributaria cero cinco cero uno-uno ocho uno dos cero
siete-uno cero dos-cince, gue en el transcurso del anterior instrumento se dencmind “la
Contratista”, y cuya personeria doy fe de ser legitima v suficiente por haber tenido a la vista: a)
Testimonio de Escritura Matriz de Modificacion e incorporacién Integra del texto del Pacto Social
de la sociedad que gira bajo la denominacién de SUIS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede albreviarse “SUIS, S.A. DE CV.”, otorgada en esta ciudad, a las doce horas
y treinta minutos del veintiuno de junio de dos mil doce, ante los oficios de la Notario Verdnica
Guadalupe Quintanar de Cornejo, inscrita en el Registro de Comercio al NGmero CUATRO, del
Libro TRES MIL TREINTA Y UNO del Registro de Sociedades, el dia once de diciembra de dos mil
doce, de la cual consta que su naturaleza, denominacion, nacionalidad y domicilio son los antes
consignados; que su plazo es por tiempao indefinido; que deniro de su finalidad se encuentra el
disefio, supervisidn y construccién de obras civiles, entre otras; que las luntas Generales de
Accionistas constituyen la suprema autoridad de la sociedad; que la administracién de la
sociedad carresponderd a un Administrador Unico Propietario y Administrador Unico Suplente,
quienes deberdn ser nombrados por la Junta General de Accionistas y durardn en sus funciones
por el términoc de siete afios, pudiendo ser reelectos; que corresponde al Administrador Unico
Propietario o su suplente, representar a la sociedad judicial o extrajudicialmente y tendra
ademas el uso de |a firma social, podrd suscribir toda clase de contratos o escrituras, contraer
toda clase de obligaciones, otorgar toda clase de instrumentos ptblicos o privados, entre otros;
b} Testimonic de Escritura Matriz de Modificacidn al Pacto Social de la referida sociedad,
otorgada en esta ciudad, a las siete horas del dfa veintiuno de septiembre de dos mil diecisiete,
ante los oficios del Notario Jorge Alherto Aguilar, inscrita en el Registro de Comercio al Numero

OCHENTAY SEIS, del Libro TRES MIL OCHOCIENTOS TREINTA 'Y CINCO del Registro de Sociedades,

sociedad, de la ciudad de Antiguo Cuscatldan, departamento de La Libertad, a la ciudad de San
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Salvador, departamento de San Salvador; vy, c) Credencial de Fleccién de Administrador Unico
Propietario v Suplente de la sociedad “SUIS, 5.A. DE CV.”, extendida por la sefiora Ana Zuyin
Antonia Lopez de Jaimes, en su calidad de secretaria deiaJunta General Ordinaria de Accionistas,
en esta ciudad, a los veintidos dias del mes de abrif de dos mil trece, inscrita en el Registro de
Comercic al Nimero DIEZ, del Libro TRES MIL NOVENTA del Registro de Sociedades, el dia ocho
de maye de dos mil trece, en fa cual consta gue en Junta General Ordinaria de Accionistas,
celebrada en la ciudad de Antiguo Cuscatlan, departamento de La Libertad, a las nueve horas del
dia veinticuatro de marzo de dos mil doce, se acordd por unanimidad elegir a la nueva
administracion de la referida sociedad, resuitando electo como Administrador Unico Propietario
el sefior Tito Alfredo Jaimes Santamaria y como Administrador Unico Suplente la sefiora Ana
Zuyin Antonia Lopez de Jaimes, por un periodo de siete afios contados a partir de la fecha de
inscripcion de la referida credencial en el Regisire de Comercio, nombramiento que adin se
encuentra vigente; por lo tanto, el compareciente se encuentran en sus mas amplias facultades
para otorgar el presente acto; v, en tal caracter ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas
puastas al ple def documento anterior, [as cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su pufio
y letra; que asimismo reconocen los derechos y oblipaciones contenidos en dicho Instrumento,
et cual lo he tenido a la vista; y, por tanto doy fe que el mismo consta de siete hojas Gtiles, que
ha sido otorgado en esta cludad en esta misma fecha, y a mi presencia, y que se refiere al
CONTRATO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE SISTEMA DE IMPERMEABILIZACION EN LOSAS Y
CUBIERTA DE TECHO DEL EDIFICIO TERMINAL DE PASAIEROS, DELAEROPUERTO INTERNACIONAL
DE EL SALVADOR, SAN OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ, cuyo objeto es que la Contratista
realice ef suministro e instalacion de sistema de impermeabilizacidn en losas y cublerta de techos
del Edificio Terminal de Pasajeros, del Aeropuerto internacional de El Salvador, San Oscar Arnulfo
Romero vy Galddmesz, de acuardo a lo establecido en las Bases de Licitacion Abierta CEPA LA~
CATORCE/DOS MIL DIECINUEVE, v a los demds documentos contractuales. El plazo contractual
sera de DOSCIENTOS VEINTICINCO DIAS CALENDARIO a partir de fa fecha establecida como orden
de inicio. £l contrato entrard en vigencia a partir del dia en gue sea firmado por las partes y
permanecerd en plena vigencia v efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan

sido cumplidas v realizadas. L.a CEPA pagard a la Contratista en moneda de curso legal, a través

“de la Unidad Financiera Institucional {UFI) un monto.de CUATROCIENTOS SESENTA Y-DOS ML~ 7™

SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTIOCHO
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CENTAVOS DE DOLAR, el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacidn de
Servicios (IVA) incluido. La Contratista se compromete a presentar, a entera satisfaccién de CEPA,
las garantias sigulentes: a) Garantia de Cumplimiento de Contrato, la que serd por un monto
equivalente al diez por ciento del valor del mismo, incluyendo el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios (IVA), cuya vigencia excederd en sesenta dias
calendario al plazo contractual o de sus prorrogas, si las hubiere, dicha Garantia tendrd su
vigencia a partir de la fecha establecida como orden de inicio; b} Garantfa de Buena inversidn de
Anticipo, en caso de concederle un anticipe para la ejecucion del suministro, la cual serd por el
cien por ciente del monto ctorgado en concepto de anticipo, incluyendo el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y & la Prestacidn de Servicios (IVA), cuya vigencia serd efectiva
a partirdela fecha de la orden de inicio y durard hasta guedar totalmente pagado o compensado,
de confermidad a la forma de pago establecida en el presente Contrato; y, ¢} Garantia de Buena
Calidad, la cual sera por el diez por ciento del monto total del Contrato, incluyendo el Impuesto
a a Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacidn de Seyvicios (IVA), cuya vigencia sera de
dos afios contados a partir de la recepcion definitiva de fos bienes objeto del Contrato. Elanterior
contrato contiene las cldusulas de multas, administrador del contrato vy otras cldusulas que se
acostumbran en ese tipo de instrumentos, las cuales los comparecientes me manifiestan conocer
y comprender v por ello las otorgan, Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué
los efectos legales de [a presente acta notarial que consta de tres folios ttites, v leido que les
hube integramente todo Jo escrito, en un sélo acto sin interrupcidn, manifiestan su conformidad,

ratifican su contenido y para constancia firmamos en duplicado. DOY FE.-

ME









